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Skrita knjizevnica: Beatrix Tauber — Batre Pavaceva

Lani smo kod jubilejov pre-
skocili 150-ljetni rodjendan
Beatrixe Tauber, Zene Ivana
Pinezica (Pavin) iz Koljnofa,
ka je za vrime kot jednostav-
na seoska Zena otpjevala/ja-
¢ila boli i tuge Prvoga svit-
skoga boja 1914. i 1915. lje-
ta u obliku molitav. Bila je
duga ljeta skrita knjizevnica
sa zagonetnimi okolnosti.
Odgonetnula je ganjku Lo-
vasné Szabo Agnes u knjigi
o spominki na Prvi svitski
boj u Koljnofu 2017. ljeta u
madjarskom jeziku. (U Ma-
djarskoj Zena dobije k pre-
zimenu muZa nastavak -
né). U Madjarskoj to zovu
Hfalukutatas® = istrazivanje
proslosti sela, za Sto posto-
ju i udruzenja privatnoga ili
samoupravnoga karaktera.
(Takovo drustvo je lani u Pe-
restegu prezentiralo i pjes-
me Filipa Sedenika u ma-
djarskom prijevodu.).
KOLJNOF — Neobi¢no, ne!
Cisto nevjerojatno, neéujeno
je u gradiS¢anskohrvatskoj knji-
Zevnosti, da bi bio negdo zata-
jio svoje ime, svoj identitet
pri publiciranju svojega literar-

noga djela. Ali po svemu ima-
mo takov slucaj u pitanju Eli-
zabete Egresits/Egresi¢ s pub-
likacijami u Sopronu 1915. 1j.
pod naslovom »Spominak na
1914. i 1915. leto kad je vas svit
va oruzju i strasnom boju stal.
Jacke na duhovno batrenje na-
Sega ljuctva, spisane krez Elisa-
betu Egresits iz Koljnofa«, So-
pron 1915., Cetiri izdanj, od
drugoga izdanja se proSiruje
sadrzaj. Te jaCke je spjevala po
Lovasné Szabo Agnes, Bea-
trixa Tauber, udata Pinezi¢.*)
Egresits/Egresi¢ Elisabeta,
dobrociniteljica, t. j. mecena
knjig »Spominki« je hizno i/ili
obiteljsko ime Simonék = Si-
monovi, Liza néni = Teta Liza
je Zena Janosa EgreSica, ki su
bili, izgleda, imuéniji/bogatiji
iimali i razumivanje za jacke,
ke je teta Liza redom u crikvi
i zjacila. Elisabeta Egresic¢ (Si-
monova) je rodjena 6.11.
1875. ljeta u Koljnofu a onde
je iumrla 29.10.1942. ljeta.
Pinezitsné/Tauber Beatrix =
Batre néni/Batre, narodna pje-
snikinja naboznoga karaktera.
Rodila se je 11. maja 1871. 1j.
u Koljnofu. Elementarnu/os-
novnu §kolsku izobrazbu je do-
stala u rodnom selu, u 4+2 raz-

Molitva za voscéane va boju.

Bolte vsemopgudi, Gospodin feregov, va

poniznosti kledino pred Tobom; ponizno Te
yosimo; blagoslove vie sine § oCe va boju
{od Tebe je pomof, keg Tebe je mod,
tvoja je pomagajuca it placajuéa miloida.
Vse okolo smo s pogibeli zajuteti, Bog po-
moénik nad, k Tebi nut kri¢imo. Ljubezni
nas olac neka nas zaostavit, — Presveto
Serce Jezudevo, pred tvoj oltar polaZemo
i serce nadi vojakov, Ssrani je va svoje sv.
Serce ter je brani. — Mila naia Majka,
poglej na tvoje sinke, ki va jezero pa;;iiwli
stoju, kad tvoj orsag branu; poj injimi na
bojno polje, blagoslovi njevo orulje t tvojom
materinskom Jjubavom je brani. — Svet
angjeii €uvari, stante na stran nadi dragih
1 je segumo peljajte ¢er wvelike pogibell
Vsemogudi Boze, zdigni nade zastave 1 pel-

rednoj Skoli. I ucitelj Mihovil
Nakovi¢ je ju poducavao. Fa-
milija Tauber potice iz Nimske.
Udata 1890. za Janosa/Ivana
Pinezicha/Pinezi¢a, Pavac/Pa-
vini, druga mu je Zena. Poro-
dila je, ako to odgovara 15 di-
ce, od kih je 13 umrlo vrlo ra-
no. Batre je pomrla 23. julija
1943. ljeta.

Po svidocanstvu kéere Ane,
1984. ljeta: ,Majka je pisala
pjesme/jacke o starom boju,
sve u koljnofskom hrvatskom
jeziku. Ja sam te ceduljice, na
ke je napisala svoje pjesme, od-
nesla teti Simon, ka je je pak
dala tiskati®. Te pjesme je pak
prevela na madjarski jezik Lo-
vasné Szabo Agnes i objelo-
danila u svojoj monografiji o
koljnofski spominki na Prvi
svitski boj (PSB).

Pitamo se, zaC je morala u
tajnovitosti (madj. titokban)
pisati svoje pjesme? Da 1i je
dost prihvatiti obrazlozenje:
...mert a férje folyamatosan
dorgdlta a mihaszna ténykede-
sert. ..., mdr megint koltesz, mar
megint irogatsz, hol az ebéd?
[...ar je ju muz redovito karao
zbog bezhasnovitoga djela. ...
ponovno izmiSljas jacke, na
novic€ pises, kade je objed?], a
ona je samo: Dudolgatott, dui-
dolgatott, aztdan megsziiletett a
koltemény. ..m,m,m, Madria
segits, meg ilyesmit. [JaCikala,
jacikala je u sebi i na kraju je
nastala jaCka/pjesma. Na pr.
,Pomozi nam, o Marija”1 tako
slicno]. A kad je bila gotova s
jednom pjesmom dala je to
frisko kceri Ani, ka je bizala s
njom teti Lizi, ka je imala mo-
guénost da to da i tiskati. Liza

SPOMINAK

1914. i 1915. LETO

KAD JE VAS SVIT VA ORUZJU
1 STRASNOM BOJU STAL.

JACKE

na duhovno batrenje nadega ljuctva,

Elisabetu Egresits

iz Koljnofa

PIRL 1 SZEKELY TISKARA, SOPRON,

Naslovna stranica jacak E. Egresi¢

néni azutan kinyomtatta So-
pronban. Anydnk nem engedte
a nevét rdairni a konyvecskere.
O azt titokban tartotta. Aztdn
megjottek ezek a konyvecskek,
és az igen fetszett neki. De
Liza néni akkor mdr ezeket az
énekeket mind elénekelte, ...
Nagyon szép énekeket koltott!
Nemcsak  éneket,  hanem
imadsagot is, litanidkat is irt
az én anyam. |Teta Liza je je
pak dala tiskati u Sopronu.
Nasa majka nije dala zapisati
svoje ime na knjizicu. Ona je
to drzala u tajnosti. A onda su
dosle ove knjizice i jako su joj
se vidile. Ali teta Liza je onda
ve¢ odjacila sve ove jacke. ...
Jako lipe jacke/pjesme je sa-
stavljala! Ne samo jacke, nego
isto tako i molitve, i litanije je
sastavila moja majka.] Ali zna
se, da je pisala i jacke za pir/
svatovske, ke su ostale u ruko-
pisi. Nagyanya sokat irt. Ha-
mar megfozott valamit, azutin
megint irt. [Staramat su ¢uda
pisali. Frisko je neSto sku- =

<

jai na slavodobice nage oruje! Mila nada
Majka, Ugarska Patrona, tvoje ljudsivo krigi
k Tebi: devet stov let si nas branila, zato
zopel Tebi 2rucamo nadu domovinu. Ne
glej na nade grihe i ne zahiti tvoje siromagke
sine. 8v. Stefan kralj @ sv. Ladislav hodte
vasemt ljudstve na pomod i je na ditno
dobivanje peljajte, Amen,
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= hala i po tom je na novi¢
pocela pisati.]

Ona (teta Liza) si zasluzuje
kot dobrociniteljica posebno
priznanje u zahvalnosti, ar prez
nje velikodus$nosti/aldovnosti
ne bi mogli posjedovati i Citati
ov vazan knjizevni dokument.
A tajnu je vjerno cuvala!

Batre je od ditinstva ljubila
pjesmu/jacku, u prvom redu
ono ¢a je ¢ula u crikvi, sakral-
ne, crikvene jacke. Za vrime
Prvoga svitskoga boj, ponuka-
na od strahovitih dogadjajev u
boju je pocela pisati svoje ja-
Cke. Oponasala je crikvene ja-
Cke, drzala se naboznih melo-
dijov i formov. Tako je teta Liza
u hodocasnoj crikvi BDM ja-
Cila originalne koljnofske jacke
od Batre, ar: Anydnk nem volt
éneklésre valo. [Ar naSa mat
nije bila za jaCenje.]. Ali Ana,
keer je svido€ila, da su ljudi
govorili, da Batre teta zato zna
tako lipe jacke pisati, ar njoj
sve to dojde iz srca. Mogli bi
se i pitati: a za¢ nimamo iz ka-
snijega vrimena nikakovoga
pjesnickoga svidocanstva ili to
lezi u kakovom kutu, na podu
ili kade drugdir u rukopisnom
obliku kot niStvridni papir?

Po vanjskom izgledu, obliku
bi te knjizice mogli drzati za
molitvenike. Koljnofski ucitel;
Nakovi¢ je od 1877. redovito
priredjivao molitvenike za na-
rod pod naslovi: »Vénac«, »Du-
hovni Vénac«, »Srédnji Vénac,
»yNovi Duhovni Vénac«, »Novi
Srédnji Venacq, »Nebeska Koru-
na«, »Zlatna Koruna«, »Nova
Zlatna Koruna«. SadrZajno se
po vanjskoj raspodjelu »Spo-
minki¢ drzu crikvenoga litur-
gicnoga ljeta: Bozi¢, Novo lje-
to, K sv, Duhu, Sv. Trojstvo,
Jacke JezuSu i srcu JezuSevom,
o Svetom Krizu, BDM kot za-
Stitnici/braniteljici, posebno
uticanje ¢rnoj Madoni BDM
u Koljnofu, Andjelu Guvaru,
Od Muke Kristuseve, Na ko-
lena upadjemo, O Bozjoj pro-
vidnosti, na svetke svecev: sv.
Stefana mudenika, sv. Petra i
Pavla, sv. Stefana ugarskoga
kralja, Sv. Antona, sv. Martina,
sv. Florijana, sv. Rozaliji, itd.
itd., ...u prvom redu Marijan-
ske jacke i Litanije: Ocu Bogu,
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Obitelj Pinezi¢ u 1916. ljetu za vrime Prvoga svitskoga boja

BDM za osobnu poboznost i
molitve: Molitva va stiski bo-
ja, Molitva za voS¢ane, ...i
I slicno
Ali te jacke ne otpisuju ni-
jednoga molitvenika, drzu se
samo liturgi¢énoga rasporeda
crikvenoga ljeta. Po sadrzZaju
su to Cisto nove i nastale iz tu-
ge, boli, brige, strasne krize i
potucenosti PSB. Od sebe je
razumljivo, da je rjecnicki re-
pertoar vezan usko za jezik Cri-
kve, koga je Beatrix naucila,
uvjezbala u crikveni obredi i
Skolskom vjeronauku. Tako
Npr. svit je u pogibelji — utisi ov
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Zaderzaj.

Jatke k-Jezusu.

di, hodi Jezus
nas Jezu§ s

enadev kraljica
zora, o Marija .

19. BoZe Ofac . .
BoZitne.
20, Cudna z
21, Narodil
22. 01

Od sv. Stefana mutenika.
25: Pozdravijen budi

Od sv. lvana apostola.
26. Sveti Ivan .

Na novo teto.
27. Tisu¢ devet sto,

arhiv hstd

plamen vrudi; kerv rumena je
procurila i krici k tebi; u veli-
kom zmaljanje za sine, oce,
sirote, udovice, siromahe, sta-
re, ..prosnje za mir i poziv
Koljnofcev da idu pred Kolj-
nofsku BDM i povidaju tugu i
zalost vrimena: Hodlte sada si-
mo vsa hervacka braca. Na je-
ziku se jako more slijediti Na-
kovicev jeziéni put. Cisto jed-
nostavan, uvjezban, predocljiv
i razumljiv jezik za svakoga
stanovnika Koljnofa i ostalu
shervatsku bra¢u®. I ufam se,
da se nije i nece nigdor popik-
nuti na patriotskom jeziku, ki

Na tri kralje.
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a kralja.

31, Stefan i Marija
Od sv. Martina.

8. Hvaljen budi . . . . . . ., . . . . 35
Od sv. Florijana.

33. Florijan Jezua . . . . . ., , . . . 36
Od sv. Rokusa.

Od sv. Antona.
35. Pozdravljeni budi . . . . . . . . . 38
Qd sv. Rezalije.
36. Lipa med .
Od sv. Sebastijana
37, Sebastijan oditent . . . . . . . . . 3

ja bl D.

je danas pod uticajem Drugo-
ga svitskoga boja nedopuscéen,
zabranjen, ar smo osvidoceni
da se danasnji mir more navli-
¢i na sva proSla vrimena. Po-
vijesno se ne smi potisnuti, da
su Koljnofci pri narodnom gla-
sovanju u Sopronu 14. 12.
1921. ljeta glasovali za osta-
nak u Ugarskoj.

Najbolji primjer, izgleda sa-
Zetak svih jaCak, sve boli i tu-
ge je Molitva za voséane va
boju (donaSamo ju u origina-
lu; vidi okvir na livoj stranici).

Tako se danas zadovoljséi-
nom i ponosom spominjamo
tete Bare, naSe tajnovite pjes-
nikinje PSB i zahvalno$¢u na
Simonovu tetu Lizu, ka je bila
babica ovih pjesam. A ne ka-
nimo se pozabiti ni Agnese
Szab6é Lovasné, ka je u hr-
vatskom kalendaru u Madjar-
skoj i u HRVATSKI NOVINA ima-
la i ime Lankovié. (NB)

*) (Lovasné Szabé Agnes, Az elsé
vildghdborii emlékei a képhdzi pa-
rasztkulturdban, Pinezits Janosné
Tauber Beatrix versei, 2017., 229-
328. Donasa samo madjarski pri-
Jjevod pjesam; Agnjica S. L Lanko-
vié, Jacke iz Kolinofa, NARODNI
KALENDAR, Budimpesta 1986.,
168-169.)
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Iz knjige »Jacke« Elisabete Egresic iz Koljnofa, objelodanjene 1915. ljeta iz knjiznice farnika joncija karalla



